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'I.. jmT r.iln- Yo ya h'.!:;,'-.- :'.J::ll‘ D=

DON FACUNDO.— [Por eso no te preocupds
derla llevar y que pueda estar ella ¥ vod como si estuvie
dando de que no les falte nada van a estar muy bien allfl.

ALBAROSA.— \ coniiamos en usté, don Facundo!

DON FACUNDO.— Quedate tranquila muchachs, que yva vas & ver como lo dejamos
de plelta, v a b me-

AN €N S propio eampo, ¥ cui-

J-_:J;]:Ul, Y vas a ver como pa ponto In tenemos otra vesz

tuito bien &
jor mis spnnque cuando nacio! =
LUDUENA iDios te oiga Faeundo, Dips te oig
DON FACUNDO.— jOh, por ese lao no te aflijis por
apuros en muchas giieltas, ¥ no me iba a ‘.lr‘j.!['
Albarosa, vava hacerle compafifa 4 su hermanz y dejeme

a4,

6l siempre me ha y de
3 pa-tanto bienl. .. durn
n su tata, que tenemos otro
por que de no, hasta el lu-
aga, ande

que

asunto entre manos gue debemos -1“3':“' ligto hl_:_'.' que es Bai
nes no vamos a poder hacer nada, por que hay sscgin me han anoticino en la ¢
uno, cuando viene 8l mundo lo anotan como pa que no se pierda, ¥ le ponen el apelstivo
honrao de los tatas, clerran la tranquera, v no la habren pd ndides basta pasao mafiana!

ALBAROSA.— [Gileno don Facundg me voy pa alld!

DON FACUNDO.— iDe pasada, si no te viene mal, mandamelo a Clin, que debe de
andar hay nomds, por la pieza que nos ha dao el fondero!. .

ALBAROSA.— jEnseguida 'don Facundo, enseguidal. .

DON FACUNDO.— jAura acomodate hay Lindueils v olgds lo que olgds, vos ni una pa-
Inbra e nada, por que en ests gielta tengo que ser mis zorro vy ladino que el hijo que Dios
me ha dao, lo vi§ pialar pa que aprienda lo que yo eréiba de que ya le habia ensefao!
jAmalaya con el hijo, amalayal.

CAPITULO 132

LUDUERNA.— No sabrfa como expliearte Facundo!... {Hay veces de que pienso y
pienso en tuito lo que ha pasao, lo que pasa, y s¢ me hace de que tuito es un snefio, de
que no na sido posible de que hayan rodao por nuestras existencins tantos hechos, tantas
penas v sinssbores, y que entuavia no gepamos ande vamos a dir a patar!

DON FACUNDO.— jTambién lo pienso yo Luduefia, ¥ 8 solas me suclo deeir. .. [Si
Ludyefis hubiera sido dende que tuvo =u edd moza como Dios manda que se gen en lu vi-
da, no hubieramos tenido que pasar nuda de lo que hemos pasao, ¥ hubieran sido nuestros
dos eampos como sembraos de gramilla en flor de la felicidd, pero vos, mi vieio amigo has
hecho con tus cosus y tus intransigencias, el gue lleguemos a este estao de cosas, que ya
nos van costando tantas ligrimas, y que te han puesto & vos al borde de que tu hogar se
jitera al mesmo infierno, gracias a que daog a tiempo & razonar, por suerte, tenemos espe-
ranzas de que tuito gielva a la giena gieya de la que te desapartastes, ¥y nos apartas-
tes a tuito

LUDU]

DON FACUNDO.— jBso no es nada mds que ungs resultante de tus maneras de ser en
lo#t ailos mozog, v que fiura que tenemos la cabeza |-II}'4"T1i(:l @ canas, tencmos que pagar no-
sotros, o mejor dicho, yo por culpa tuya, pero no te lo echo en ears Luduefin, por el con-
trario tal vez la suerte de tu mesma suerte ha hecho de que yo me hallars en la gheva e
tu destino, pa que pudiers darte una mano como te he dao;, ¥ que no me arrepiento por

cierto, ¥y que mil veeces te la darfn en igual glielta!

in con la Ighana!

ANA.— jY pa mayor mal lo de fu hijo (
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